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Betriebsanleitung

Schlagschrauber Pressluft % Antrieb, 1627 Nm
Twinhammer,5000 U/min., extraleicht
Art. Nr. 3616-030

Technische Daten:
Vierkantantrieb:

3/4u

Max. Drehmoment: 1627 Nm
Gerauschpegel (Druckluft, beladen):  100,6 dB(A)
Gerauschpegel (Druckluft, leer): 94,3 dB(A)
Gerauschpegel (arbeiten, beladen): 111,6 dB(A)
Gerauschpegel (arbeiten, leer): 105,3 dB(A)
Leerlaufgeschwindigkeit: 5000 RPM £10%
Nettogewicht: 2,55 kg
Durchschnittlicher Luftverbrauch: 0,14 m*/min
Arbeitsdruck: 6,3 bar
Anschlussgewinde: Ya'
Schlauchdurchmesser: 3/8"
Maximale Schlauchlange: 10 m

Sicherheitshinweise:

e Das Gerat ist zum Anziehen, Lockern oder Installieren von Schraubverbindungen konzipiert. Jede
andere Verwendung muss unterlassen werden.
e Aufsatze in schlechtem Zustand oder Handsteckschliisselaufsatze an Schlagschraubern kénnen

zerbersten.

e Wahlen Sie immer moglichst die direkte Verbindung zwischen Werkzeug und Steckschliissel. Lange
federnde Verlangerungen oder Adapter vermindern die Schlagkraft und kénnten zerstort werden.
Verwenden Sie stets Scheckschlussel in méglichst langer Ausfuhrung.

e Benutzen Sie das Werkzeug niemals im Leerlauf. Durch die entstehende tGiberhéhte
Laufgeschwindigkeit kann das Zubehorteil vom Werkzeug weggeschleudert werden.

e Befestigungsteile, die zu fest oder nicht fest genug angezogen sind, konnen Menschen gefahrden, da
sie abbrechen, sich lockern und auseinander fallen kdnnen. Befestigungsteile die sich geltst haben,
kénnen wie Geschosse durch die Luft geschleudert werden und Personen verletzen.
Schraubverbindungen, fur die ein bestimmtes Drehmoment vorgeschrieben ist, miissen mit einem
Drehmomentmesser nachgeprift werden.

Hinweis:

Drehmomentschlissel mit Lickmechanismus eignen sich nicht zur Feststellung eines

potentiell gefahrlichen berhéhten Drehmoments!
Stirze gehoren zu den haufigsten Unfallursachen. Achten Sie deshalb auf herumliegende Schlauche
auf den Geh- und Arbeitsflachen.
Hohe Gerauschpegel kénnen zu dauerhaften Gehoérschaden fihren. Verwenden Sie den
vorgeschriebenen Gehdorschutz.
Achten Sie auf eine ausgeglichene Koérperhaltung und festen Halt.
Vergewissern Sie sich, dass Sie die Maschinengeschwindigkeit stets unter Kontrolle haben.
Beachten Sie, dass Sie nicht zwischen das Werkzeug und das Arbeitsstiick geraten.
Sich wiederholende Bewegungen, schlechte Korperhaltung und die Belastung durch Schwingungen
kénnen Schaden an Armen und Handen hervorrufen. Sollten Sie Geflhllosigkeit, Kribbeln,
Schmerzen oder Blasse in ihrer Haut bemerken, arbeiten Sie nicht mehr mit diesem Werkzeug und
wenden Sie sich an einen Arzt.
Dieses Werkzeug weist fur die Arbeit an Stromquellen nicht die dafir erforderliche Isolierung auf.
Bei Arbeiten in deren Verlauf Staube entstehen, sind eine Staubabsauganlage sowie
Atemschutzgerate zu verwenden.
Weder dieses Werkzeug noch das Zubehor dirfen modifiziert werden.
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Dieses Werkzeug ist nicht fiir den Betrieb in Umgebungen mit Explosionsgefahr geeignet.
Verwenden Sie nur Schmiermittel und Ole, die fiir den Pressluft-Schlagschrauber geeignet sind.
SchlieRen Sie stets die Luftzufuhr, lassen Sie die Druckluft aus dem Schlauch entweichen und
trennen Sie das Werkzeug von der Luftzufuhr, wenn das Werkzeug nicht in Gebrauch ist und bevor
Sie Zubehor austauschen oder eine Reparatur ausfihren.

Richten Sie die Druckluft nie auf sich und andere. Lose unter Druck stehende Schlduche kénnen
schwere Verletzungen verursachen.

Uberprifen Sie das Werkzeug stets auf beschadigte oder lose Schlauche und Anschlussstiicke.
Verwenden Sie fur das Werkzeug keine Schnellwechselkupplungen.

Tragen Sie stets einen schlagfesten Augen- und Gesichtsschutz, wenn Sie mit dem Werkzeug
arbeiten oder reparieren.

Achten Sie darauf, dass andere, die sich in der Nahe des Werkzeuges aufhalten, einen schlagfesten
Augen- und Gesichtsschutz tragen. Schon kleine absplitternde Teile kdnnen zu Augenverletzungen
und zum Erblinden fuhren.

Halten Sie gentigend Abstand zu rotierenden Werkzeugteilen. Tragen Sie keinen Schmuck,
Halstticher, Krawatten und keine weite Bekleidung. Diese kénnten in Werkzeug oder Zubehor
verwickelt werden und zu Verletzungen und/oder zur Strangulierung fuhren.

Halten Sie lhre Haare von Werkzeug und Zubehor fern. Eine Verwicklung kann zur Skalpierung
fuhren.

Vermeiden Sie das Beruhren von Zubehdrteilen wahrend des Betriebs und knapp danach.

Das Tragen von Handschuhen vermindert die Gefahr sich an den Zubehdrteilen zu verbrennen oder
zu schneiden.

Benutzen Sie fur alle Zubehdrteile nur die dafiir vorgesehene Aufnahme.

Druckluftversorgung (Beispiel):
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Schnellkuppelanschluss

Hauptschlauch

Téaglich an dieser Stelle élen, wenn kein Oler angeschlossen wird.
Nippel

Schnellkuppelanschluss

Luftschlauch

Nippel

Schnellkuppelanschluss

Oler

10) Regulierer

11) Filter

12) Sperrventil

13) Rohre und Armaturen
14) Taglich entleeren
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Schmierung:

e Benutzen Sie einen Luftleitungsoler. Falls kein Luftleitungséler benutzt werden kann, fillen Sie durch
die Schmieréffnung taglich Luftmotordl nach.

e Uberprifen Sie das Kupplungsél monatlich.

Wartung:

Wenn Sie das Werkzeug téglich verwenden kontrollieren Sie alle Verschleif3teile inklusive Luftmotor und

Kupplung auf Beschadigung. Bauteile die hherem Verschleil3 ausgesetzt sind, sollten 6fter bzw. genauer
kontrolliert werden.

Explosionszeichnung:

PARTS NO, DESCRIPTION oY PARTS NO. DESCRIFTION QTY
1985 TADL Qil Seal 1 1985TA2} Washer 1
|9BSTADZ Hammer Case 1 1985 TAZ4A Hose Adaptor - [BNPT
1985 TADY Bushing I 1985TA24B Hose Adeptor -19PT | 1

" i9RITAM Anvil Collar ] 1085TAZAC_ | Hose Adsptor - 19PF(BSF)
1985TAQS 0O-Ring 1 1985TA25 Regulator Knob 1
1985TADE Anvil 1 1985TA26 Trigger [
1985TAD7 Hummer Pin 2 1985TA27 O-Ring 1
1965 TADR Hammer Cage 1 1085TA2E O-Ring 1
1985TAD Hammer Dog 1 || 19esTA29 Oil Seal 1
1985TA10 Washer 1 17BSTA30 Spring Pin 1
1935TALL Front Gaskel i 1585TA3] Rotor Dlade ]
1985TAIZ Moator Housing 1 1985TA32 Ball Bearing 1
1935TA 1 O-Ring 1 1935TA 13 Cylinder 1
19B5TAL4 Steel Ball T ([ wssTAM Rotor !
198STAIS | Spring 1 1985TAS Rear Plate 1
1985TALG Reverse Valve 1 1985T A6 Ball Bearing 1
1985TA17 Retsiner 1 1985TAT Rear Gasket 1
1985TALR Valve Stem | 1985TA LS Rear Cover 1
I9BSTAL9 Spring I 1985TA9 Screw [
1985TA20 O-Ring i - h
19821AZ1 Muifler o
1083TA22 Exhaust Deflector ]

Erstellt am 16.05.2013
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